
Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Αναιρεσείουσα: Ειρήνη Μπογιατζή, σύζυγος Βεντούρα

Αναιρεσίβλητοι: Deutscher Luftpool, Εταιρία Luxair (société
luxembourgeoise de navigation aérienne) SA, Ευρωπαϊκές
Κοινότητες, Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου και Le Foyer
Assurances SA

Προδικαστικά ερωτήματα

1) Αποτελεί η σύμβαση για την ενοποίηση ορισμένων κανόνων
σχετικά με τις διεθνείς αεροπορικές μεταφορές, που υπογράφηκε
στη Βαρσοβία στις 12 Οκτωβρίου 1929, όπως τροποποιήθηκε
στη Χάγη στις 28 Σεπτεμβρίου 1955, στην οποία αναφέρεται ο
κανονισμός (ΕΚ) 2027/97 (1), μέρος των κανόνων της κοινο-
τικής εννόμου τάξεως που έχει την αρμοδιότητα να ερμηνεύει το
Δικαστήριο δυνάμει του άρθρου 234 ΕΚ;

2) Έχει ο κανονισμός (ΕΚ) 2027/97 του Συμβουλίου, της
9ης Οκτωβρίου 1997, για την ευθύνη του αερομεταφορέως σε
περίπτωση ατυχήματος, όπως ίσχυε κατά τον χρόνο του ατυχή-
ματος, δηλαδή στις 21 Δεκεμβρίου 1998, την έννοια ότι για τα
ζητήματα που δεν ρυθμίζει ρητώς εξακολουθούν να εφαρμόζο-
νται στις πτήσεις μεταξύ κρατών μελών της Κοινότητας οι
διατάξεις της Συμβάσεως της Βαρσοβίας, ειδικότερα το άρθρο 29
αυτής;

3) Σε περίπτωση καταφατικής απαντήσεως στο πρώτο και το
δεύτερο ερώτημα, έχει το άρθρο 29 της Συμβάσεως της
Βαρσοβίας, σε σχέση με τον κανονισμό (ΕΚ) 2027/97, την
έννοια ότι η προβλεπόμενη στο άρθρο αυτό προθεσμία των δύο
ετών μπορεί να ανασταλεί ή να διακοπεί ή ότι ο αερομεταφορέας
ή ο ασφαλιστής του μπορούν να παραιτηθούν από το δικαίωμα
επικλήσεως αυτής της διατάξεως με πράξη τους την οποία το
εθνικό δικαστήριο έκρινε ως συνεπαγόμενη αναγνώριση ευθύνης;

(1) Κανονισμός (ΕΚ) 2027/97 του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 1997,
για την ευθύνη του αερομεταφορέως σε περίπτωση ατυχήματος (ΕΕ L 285,
σ. 1).
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Αιτούν δικαστήριο

Giudice di Pace di Ischia

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Ενάγουσα: Rosalba Alassini

Εναγομένη: Telecom Italia SpA

Προδικαστικά ερωτήματα

Έχουν οι διατάξεις του κοινοτικού δικαίου που περιλαμβάνονται
στο άρθρο 6 της Ευρωπαϊκής Σύμβασης για την Προστασία των
Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και των Θεμελιωδών Ελευθεριών, στην
οδηγία 2002/22/ΕΚ (1), στην οδηγία 1994/44/ΕΚ (2), στη σύσταση
2001/310/ΕΚ (3) της Επιτροπής και στην οδηγία 1998/257/ΕΚ (4)
άμεσα δεσμευτική ισχύ και έχουν μήπως την έννοια ότι οι διαφορές
«σχετικά με τις ηλεκτρονικές επικοινωνίες μεταξύ τελικών χρηστών
και παρόχων υπηρεσιών, που αφορούν τη μη τήρηση των διατάξεων
περί καθολικής υπηρεσίας και τα δικαιώματα των τελικών χρηστών
που προβλέπονται από τις νομοθετικές διατάξεις, τις αποφάσεις της
Autorità per le garanzie nelle comunicazioni (της Εγγυητικής
Αρχής στον τομέα των Τηλεπικοινωνιών), τους όρους των συμβά-
σεων και τους κανόνες συμπεριφοράς των επιχειρήσεων» (διαφορές
που προβλέπονται στο άρθρο 2 της απόφασης 173/07/CONS της
Εγγυητικής Αρχής) δεν χρειάζεται να υποβάλλονται στην υποχρέωση
απόπειρας συμβιβασμού που προβλέπεται επί ποινή απαραδέκτου
της ένδικης προσφυγής, καθόσον οι εν λόγω διατάξεις του κοινο-
τικού δικαίου υπερισχύουν του κανόνα που απορρέει από το
άρθρο 3, παράγραφος 1, της προαναφερθείσας απόφασης της
Εγγυητικής Αρχής;

(1) EE L 108, σ. 51.
(2) EE L 171, σ. 12.
(3) ΕΕ L 109, σ. 56.
(4) ΕΕ L 115, σ. 31 (σύσταση της Επιτροπής).
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